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PS_TA(2015)0108
Film europejski w dobie cyfrowej

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 28 kwietnia 2015 r. w sprawie filmu europejskiego w dobie cyfrowej
(2014/2148(INI))

(2016/C 346/02)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac art. 167 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac Konwencj¢ w sprawie ochrony i promowania réznorodnosci form wyrazu kulturowego, przyjeta przez
Organizacje Narodéw Zjednoczonych do spraw O$wiaty, Nauki i Kultury (UNESCO) w dniu 20 pazdziernika 2005 r.,

— uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/13/UE z dnia 10 marca 2010 r. w sprawie koordynacji
niektérych przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw czlonkowskich —dotyczacych
$wiadczenia audiowizualnych ustug medialnych (dyrektywa o audiowizualnych ustugach medialnych) (),

— uwzgledniajac dyrektywe 2001/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 maja 2001 r. w sprawie
harmonizacji niektérych aspektéw praw autorskich i pokrewnych w spoteczenistwie informacyjnym (%),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1295/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r.
ustanawiajace program ,Kreatywna Europa” (2014-2020) i uchylajace decyzje nr 1718/2006/WE, nr 1855/2006/WE
i nr 1041/2009/WE (°),

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 25 listopada 2014 r. na temat europejskiej polityki audiowizualnej w erze
cyfrowej (%),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 3 marca 2010 r. zatytulowany ,Europa 2020: strategia na rzecz inteligentnego
i zrbwnowazonego rozwoju sprzyjajacego wigczeniu spotecznemu” (COM(2010)2020),

— uwzgledniajgc  komunikat Komisji z dnia 26 sierpnia 2010 r. zatytulowany ,Europejska agenda cyfrowa”
(COM(2010)0245),

— uwzgledniajac pierwsze sprawozdanie Komisji z dnia 4 maja 2012 r. dotyczace stosowania dyrektywy 2010/13/UE
o audiowizualnych ustugach medialnych — Audiowizualne ustugi medialne i urzadzenia skomunikowane:
dotychczasowy rozwdj i perspektywy na przysztos¢ (COM(2012)0203),

— uwzgledniajac pierwsze sprawozdanie Komisji z dnia 24 wrze$nia 2012 r. w sprawie stosowania art. 13, 16 i 17
dyrektywy 2010/13/UE w latach 2009-2010 — Promowanie utworéw europejskich w unijnych audiowizualnych
ustugach medialnych dostepnych w stalym programie i na zadanie (COM(2012)0522),

— uwzgledniajac trzecie sprawozdanie Komisji z dnia 7 grudnia 2012 r. w sprawie wyzwan stojacych przed filmem
europejskim w dobie analogowej i cyfrowej (SWD(2012)0431) w sprawie realizacji zalecenia Parlamentu Europejskiego
i Rady 2005/865/WE z dnia 16 listopada 2005 r. w sprawie dziedzictwa filmowego i konkurencyjnosci zwigzanych
z nim dziatan przemystowych,

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 18 grudnia 2012 r. w sprawie treSci na jednolitym rynku cyfrowym
(COM(2012)0789),
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— uwzgledniajac zielong ksigge Komisji z dnia 24 kwietnia 2013 r. zatytulowang ,Przygotowanie do nadejscia w pelni
zintegrowanych mediéw audiowizualnych: wzrost gospodarczy, twérczo$¢ i wartosci” (COM(2013)0231),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 15 listopada 2013 r. w sprawie pomocy panstwa przeznaczonej na filmy
i inne utwory audiowizualne ('),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 15 maja 2014 r. zatytulowany ,Film europejski w dobie cyfrowej — Laczenie
réznorodnosci kulturowej z konkurencja” (COM(2014)0272),

— uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regiondw z dnia 4 grudnia 2014 r. w sprawie komunikatu ,Film europejski w dobie
cyfrowej”,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 16 listopada 2011 r. w sprawie kina europejskiego w dobie cyfrowej (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 11 wrze$nia 2012 r. dotyczaca dystrybucji utworéw audiowizualnych w Unii
Europejskiej (°),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 22 maja 2013 r. w sprawie wdrozenia dyrektywy o audiowizualnych ustugach
medialnych (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 12 marca 2014 r. w sprawie przygotowania do nadejscia w pelni zintegrowanych
mediéw audiowizualnych (°),

— uwzgledniajac art.52 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Kultury i Edukacji (A8-0123/2015),

A. majac na uwadze, ze filmy s3 dobrami zaréwno gospodarczymi, jak i kulturalnymi i wnosza wielki wklad w europejska
gospodarke pod wzgledem wzrostu i zatrudnienia i jednocze$nie przyczyniaja si¢ do ksztaltowania europejskich
tozsamosci, odzwierciedlajac réznorodnosé¢ kulturows i jezykowa, promujac europejskie kultury ponad granicami
i ulatwiajac wymiang kulturalng i wzajemne zrozumienie miedzy obywatelami, a ponadto wnosza wktad w ksztalcenie
i rozwdj krytycznego myslenia;

B. majac na uwadze, ze potencjal sektora kultury i sektora kreatywnego w Europie, a w szczegdlnosci europejskiego
przemystu filmowego, nie zostat jeszcze w pelni wykorzystany, jezeli chodzi o wspieranie i promowanie europejskiej
réznorodnos$ci kulturowej oraz dziedzictwa kulturowego, a takze sprzyjanie zréwnowazonemu rozwojowi oraz
tworzeniu miejsc pracy, ktére z kolei moga przynies¢ korzysci innym sektorom gospodarki, zapewniajac Europie
przewage konkurencyjng na $wiecie;

C. majac na uwadze, ze europejski przemyst filmowy, ktéry zrealizowal w 2014 r. 1 500 filmow, nalezy do najwigkszych
producentéw na $wiecie, lecz charakteryzuje si¢ niejednorodng struktura w zakresie zaréwno finansowania, jak
i rodzaju produkji;

D. majgc na uwadze, ze europejskie filmy cechuje jakos¢, oryginalnos¢ i ré6znorodnos¢, jednak ich promocja i dystrybucja
w Unii jest ograniczona, co znajduje odzwierciedlenie w stosunkowo niewielkiej liczbie widzow, a jednoczesnie staja
one w obliczu silnej konkurencji migdzynarodowej i trudno$ci w zakresie dystrybucji zarébwno w Europie, jak i poza
nig;

E. majac na uwadze, ze mimo duzej liczby filméw produkowanych kazdego roku, obieg filméw z innych krajéw
europejskich jest nadal niewielki, a produkcje nieeuropejskie sg szeroko dystrybuowane w Unii;

F. majac na uwadze, ze r6znorodno$¢ filméw europejskich odzwierciedlajaca bogactwo i site europejskiej réznorodnosci
kulturowej i jezykowej oznacza, ze europejski rynek filmowy jest z natury rozdrobniony;

G. majgc na uwadze, Ze wspieranie wysokiej jakosci produkgji filmowych ma szczegdlne znaczenie dla mniejszych panstw
czlonkowskich, ktérych jezykiem wlada niewielka liczba ludzi;
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H. majac na uwadze, ze podprogram MEDIA w ramach programu ,Kreatywna Europa” zapewnia nowe zrodla
finansowania, mozliwosci dystrybucji i obiegu filméw z innych panstw europejskich, docierania do szerszej
publicznodci i wspierania umiejetnosci korzystania z mediow;

I. majgc na uwadze, ze jednym z gtéwnych celéw jednolitego rynku cyfrowego powinno by¢ budowanie zaufania do
internetu oraz rozszerzenie dostepu do legalnych tresci audiowizualnych, a tym samym przyczynianie si¢ do inwestycji
w filmy europejskie;

J. majagc na uwadze, ze projekcja kinowa, bedgca pierwszym etapem eksploatacji filmu, nadal stanowi znaczng czg$¢
dochodu z filmu, przez co ma zasadnicze znaczenie dla finansowania produkgji i dystrybugji filméw europejskich
i wplywa znaczaco na powodzenie danych filméw na pdzniejszych etapach dystrybucji;

K. majac jednak na uwadze, Ze coraz wicksza liczba filméw europejskich o skromnym budzecie produkcyjnym
i promocyjnym moglaby skorzystal z bardziej elastycznych strategii wprowadzania na ekran, a takze wczesniejszej
dostgpnosci w ramach ustug wideo na zadanie (VOD);

L. majac na uwadze, Ze lepsza organizacja poszczegdlnych etapéw dystrybucji maksymalnie zwigkszylaby liczbe
potencjalnych widzow, zmniejszajac jednoczesnie atrakcyjnos¢ ogladania filméw w niedozwolonym obiegu;

M. majgc na uwadze, ze art. 13 ust. 1 dyrektywy o audiowizualnych ustugach medialnych zobowiazuje panistwa
czlonkowskie do zapewnienia, by dostawcy ustlug na zadanie promowali utwory europejskie; majac na uwadze, ze
przepis ten zostal wdrozony niejednolicie i wprowadzono rézne wymogi prawne, co sprawilo, ze dostawcy rejestruja
dzialalno$¢ w tych panstwach czlonkowskich, w ktérych wymogi sg najltagodniejsze;

N. majgc na uwadze, ze wigkszo§¢ Srodkéw publicznych na europejski przemyst filmowy, pochodzacych zaréwno ze
zrodel krajowych, jak i unijnych, jest przeznaczana na produkcje filmow;

O. majgc na uwadze, ze w art. 14 rozporzadzenia (UE) nr 1295/2013 ustanawiajacego program ,Kreatywna Europa”
przewidziano, iz Komisja tworzy ,system poreczen dla sektora kultury i sektora kreatywnego” majacy na celu ulatwianie
dostepu do finansowania MSP dzialajacym w sektorze kultury i sektorze kreatywnym oraz poprawe zdolnosci
uczestniczacych posrednikéw finansowych do oceny ryzyka zwigzanego z projektami MSP wystepujacych o pozyczki
i finansowanie;

P. majac na uwadze, Ze w trzecim sprawozdaniu z dnia 7 grudnia 2012 r. w sprawie wyzwan stojacych przed filmem
europejskim w dobie analogowej i cyfrowej Komisja podkreslita, ze jedynie 1,5 % europejskiego dziedzictwa filmowego
zostato poddane digitalizacji; majac na uwadze, ze wielkos¢ ta do dzisiaj nie ulegla zmianie, mimo ze od tamtego czasu
podkreslono ryzyko definitywnej utraty duzej czesci tego dziedzictwa oraz niemozno$¢ przekazania go przyszlym
pokoleniom, podajac za przyklad filmy nieme, ktérych zachowato si¢ tylko 10 %;

Q. majac na uwadze, ze cyfryzacja i konwergencja mediéw stwarzaja nowe szanse na transgraniczng dystrybucje
i promocje filméw europejskich, a takze wigkszy potencjal w zakresie innowacji i elastycznosci, powodujac
jednoczesnie istotne zmiany w zachowaniach i oczekiwaniach widzéw;

R. majgc na uwadze, ze sprawg podstawowej wagi jest zagwarantowanie finansowania digitalizacji, ochrony oraz
dostgpnosci w internecie dziedzictwa filmowego oraz materialéw powigzanych, a takze opracowania europejskich
norm zachowania filméw cyfrowych;

S. majac na uwadze, Ze znajomos¢ sztuki filmowej i mediéw moze rozwijaé u obywateli krytyczne myslenie i rozumienie,
a takze pobudzaé ich kreatywnos¢ i zdolnos$¢ ekspres;ji;

T. majac na uwadze, Ze prawa autorskie w dobie cyfrowej powinny nadal pobudzaé inwestycje w produkcje i tworzenie
filméw oraz zapewnia¢ nalezyte wynagrodzenie podmiotom praw, sprzyjajac jednoczesnie rozwojowi nowych ustug
i transgranicznemu dostgpowi do nich obywateli oraz umozliwiajgc sektorowi kultury i sektorowi kreatywnemu dalsze
przyczynianie si¢ do wzrostu oraz tworzenia miejsc pracy;
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U. majac na uwadze, ze trzeba zagwarantowal skuteczne wdrazanie dyrektywy 2012/28/UE w sprawie niektérych
dozwolonych sposobéw korzystania z utwordw osieroconych i potrzebe udostepniania publicznosci filméw objetych
definicjg utwordéw osieroconych;

Promocja oraz transgraniczna dystrybucja i dostgpnosé

1. zacheca europejski przemyst filmowy do rozwijania innowacyjnych ustug, nowych modeli biznesowych i kanalow
dystrybucji w celu zwigkszenia transgranicznej dostgpnosci filméw europejskich w Unii oraz zapewnienia widzom w calej
Unii dostgpu do coraz bogatszej oferty filmowej za posrednictwem rosnacej liczby platform; sugeruje, aby europejski
przemyst filmowy wyciagnal wnioski w tym zakresie z najlepszych praktyk handlowych spoza UE;

2. uznaje wplyw, jaki niedozwolone wykorzystywanie utworéw wywiera na cykl tworzenia oraz prawa tworcéw;
podkresla koniecznos$¢ zwigkszenia legalnej oferty wysokiej jakosci oraz uswiadamiania mtodych ludzi w tej kwestii;

3. sugeruje dalsze analizowanie rozwoju transgranicznego Swiadczenia ustug audiowizualnych, biorac pod uwage szybki
rozwdj ustugi VOD i transakeji online, poniewaz mogloby to umozliwi¢ widzom dostep do filméw niezaleznie od tego,
gdzie si¢ znajdujg;

4. podkresla znaczenie ukierunkowanego marketingu w calej Unii, ktory uwzglednia specyfike kulturowa europejskiej
publicznosci z mysla o zapewnieniu lepszej i skuteczniejszej promocji filméw europejskich;

5. wzywa w tym kontekScie do zapewnienia wigkszej dostepnosci filmow z napisami, aby zwigkszy¢ transgraniczny
obieg filméw europejskich, uswiadomi¢ widzom w wigkszym stopniu europejska réznorodno$é kulturows i jezykowa oraz
zwigkszy¢ wzajemne zrozumienie;

6. zwraca w szczegblnosci uwage na role, jaka we wspieraniu opracowywania napiséw i dubbingu odgrywa
podprogram MEDIA pod wzgledem rozszerzenia dostepnosci filméw europejskich, zwlaszcza w wersji oryginalnej
z napisami, co ulatwia ich obieg oraz przyczynia si¢ do poprawy wiedzy na temat kultury i jezykéw Europy oraz ich
zrozumienia;

7. podkresla znaczenie przyjetego niedawno dzialania przygotowawczego dotyczacego pozyskiwania tlumaczen
napiséw filmowych na zasadzie crowdsourcing (pozyskiwania wiedzy z ttumu) w celu poprawy obiegu dziet europejskich,
a takze prac, jakie Komisja podejmie w celu realizacji tego dzialania;

8.  popiera ponadto inicjatywy takie jak projekt pilotazowy Komisji ,Rozwijanie integracji europejskiej przez kulture”,
majgce na celu zwigkszenie liczby europejskich filméw z napisami poprzez zapewnianie nowych wersji wybranych
programéw telewizyjnych z napisami w calej Europie;

9.  podkresla fundamentalne znaczenie dalszego utatwiania dostepu do filméw osobom niepelnosprawnym, przede
wszystkim za pomoca opisu dzwickowego i napiséw;

10.  podkresla szczegdlne znaczenie europejskich stacji telewizyjnych, prywatnych i publicznych, przy produkgji
filmowej, zaréwno dla telewizji, jak i dla koprodukcji kinowych oraz zaznacza, ze dzigki pelnionej przez siebie roli
zapewniajg one mozliwo$¢ przetrwania wielu przede wszystkim malych i $rednich wytwérni filmowych w UE;

11.  przypomina o roli Nagrody Parlamentu Europejskiego LUX, ktérej znaczenie rosto przez lata, w promowaniu
filméw europejskich poprzez tlumaczenie napiséw do zwycigskiego filmu na wszystkie 24 jezyki urzedowe Unii,
zapewniajac tym samym, ze filmy europejskie beda bardziej zauwazane, rozpoznawane i dostepne; zwraca si¢ do
parlamentéw narodowych o dalsze propagowanie nagrody LUX w panstwach cztonkowskich we wspolpracy z biurami
informacyjnymi Parlamentu Europejskiego;

12.  wskazuje na potrzebe promowania i wspierania koprodukeji europejskich oraz zwraca uwage, ze wigksza liczba
takich produkcji moze przyczynic¢ si¢ do dystrybugji filméw europejskich na calym kontynencie na szersza skale;

13.  zwraca ponadto uwage na coraz wigksze sukcesy, jakie Swieca wysokiej jakosci europejskie seriale telewizyjne,
a takze strategiczne znaczenie dalszego zachgcania do produkgji, dystrybucji oraz promocji takich seriali na rynku
europejskim oraz rynkach $wiatowych;



C 346/14 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 21.9.2016

Wtorek, 28 kwietnia 2015 r.

14.  wzywa panstwa czlonkowskie do organizowania i promowania szczegdlnych imprez, takich jak festiwale filmowe
i inicjatywy typu ,kino objazdowe”, majacych na celu zachgcanie do rozpowszechniania i obiegu filmow europejskich na
swoim terytorium oraz wspieranie takich dzialan;

15.  proponuje, aby wzmocni¢ juz istniejace Srodki umozliwiajace lepsza optymalizacje cen biletéw kinowych,
opracowanie innowacyjnych ofert promocyjnych oraz ofert abonamentéw, ktére przyczynilyby sie do zapewnienia
atrakcyjnosci kin i zapewnienia wszystkim dostepu do nich;

Pozyskiwanie widzéw

16.  zachgca dystrybutoréw i kina do zapewnienia, aby filmy z innych pafstw europejskich byly bardziej zauwazane
i dostepne w celu dotarcia do szerszej publicznosci;

17.  przyznaje, Ze kina sa nadal najwazniejszym miejscem prezentacji i promocji filméw, a takze miejscem o istotnym
wymiarze spolecznym, gdzie ludzie spotykaja si¢ i wymieniaja poglady; podkresla, ze zanik malych, niezaleznych kin,
w szczegblnosci w malych miejscowosciach i stabiej rozwinigtych regionach, ogranicza dostgp do zasobéw kultury
europejskiej, jej dziedzictwa oraz dialogu na ten temat; w tym kontekScie wzywa Komisj¢ i pafistwa cztonkowskie do
udzielania wsparcia na wyposazenie wszystkich sal kinowych w cyfrowa technologie projekeji i dZwigku, aby takie kina
mogly przetrwad;

18.  podkresla znaczenie promowania filméw na wezesnym etapie produkcji, aby zwigkszy¢ ich obieg i zapewnié
wigkszg wiedze na ich temat wsrdd potencjalnych widzéw w calej Europie;

19.  podkresla znaczenie podprogramu MEDIA w testowaniu innowacyjnych podejs¢ w zakresie pozyskiwania widzéw,
w szczegllnosci poprzez wspieranie festiwali, dzialain podnoszacych znajomosé kinematografii, a takze prowadzacych do
pozyskiwania widzow;

Jednakowe zasady

20.  przypomina, ze art. 13 ust. 1 dyrektywy o audiowizualnych ustugach medialnych zobowigzuje pafstwa
czonkowskie do zapewnienia, by dostawcy ustug na zadanie promowali utwory europejskie; podkresla, ze przepis ten
zostal wdrozony w nieréwny sposéb i wprowadzono rézne wymogi prawne, co moze sprawi, ze dostawcy beda
rejestrowaé dzialalno$¢ w panstwach czlonkowskich, w ktérych wymogi sa najlagodniejsze;

21.  jest zdania, ze wklad finansowy w tworzenie europejskich utworéw filmowych powinny wnosi¢ wszystkie
podmioty, ktére czerpia korzysci gospodarcze z europejskich utworéw filmowych — z bezposredniego oferowania,
wprowadzania na rynek lub rozpowszechniania utworéw, w tym tworzenia linkéw lub udostepniania za pomocg ustugi
wideo na zyczenie, nawet jesli korzysci te s3 tylko posrednie; wzywa Komisje, aby stosowala t¢ koncepcje jako podstawows
réwniez przy analizie systeméw wspierania tworczosci filmowej panstw czlonkowskich z punktu widzenia konkurencji;

22.  apeluje do Komisji, aby wzigla powyzsze wzgledy pod uwage, proponujac przeglad obecnych ram prawnych, w celu
zapewnienia na europejskim rynku audiowizualnym jednakowych zasad oraz sprawiedliwych i réwnych warunkéw dla
wszystkich dostawcow;

23.  zacheca platformy VOD i SVOD do publicznego udostepniania danych dotyczacych ogladalnosci kazdego filmu
z ich katalogu, aby zapewni¢ prawidlowa oceng ich wplywu;

Finansowanie

24.  uwaza, ze w celu poprawy obiegu filméw europejskich zaréwno na rynku europejskim, jak i na rynkach
miedzynarodowych konieczne jest lepsze zréwnowazenie finansowania produkcji i dystrybucji ze Zrddet publicznych
z mySla o zwigkszeniu wsparcia na rzecz opracowywania projektu, promocji i migdzynarodowej dystrybucji;

25.  uwaza za absolutng konieczno$¢ zwigkszenie w warto$ciach bezwzglednych budzetu na dystrybucje, promocje
i marketing dziet filmowych, co nie moze jednak zmniejsza¢ Srodkéw finansowych przeznaczonych na produkeje;

26.  wzywa w szczeg6lnosci pafistwa cztonkowskie do przeznaczania wigkszych funduszy publicznych na wspieranie na
wezesnym etapie dystrybucji i promocji za granicg filméw krajowych oraz filméw z innych panstw europejskich;



21.9.2016 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 346/15

Wtorek, 28 kwietnia 2015 r.

27.  wzywa panstwa czlonkowskie do promowania zachet sprzyjajacych produkeji, dystrybucji, dostepnosci
i atrakcyjnosci filmow europejskich; jest zdania, ze stosowanie takich samych obnizonych stawek VAT na tresci kulturalne,
sprzedawane zaréwno online, jak i offline, moze wspiera¢ rozwdj nowych ustug i platform;

28.  podkresla role, jaka system poreczen dla sektora kultury i sektora kreatywnego, przewidziany w programie
,Kreatywna Europa”, ma odgrywaé w zakresie ulatwiania dostepu MSP do finansowania w sektorze kultury i sektorze
kreatywnym oraz w zakresie zachecania posrednikéw finansowych do wigkszych inwestycji, co zwigkszyloby szanse
przemystu filmowego na finansowanie;

29.  zacheca do oceny skutecznosci i efektywnosci europejskich i krajowych systeméw wspierania tworczosci filmowej,
ze szczegblnym uwzglednieniem jakosci, a takze zasiggu utworéw, ktorych dotyczy wsparcie, przy czym nalezy uwzglednié
takze to, w jakim stopniu instrumenty pomagajace we wprowadzaniu na rynek i pozyskiwaniu widzow sa dostepne
i skuteczne; wzywa Komisj¢, aby informowala inne panstwa czlonkowskie UE o najlepszych praktykach na podstawie
uzyskanych w ten sposéb wynikow;

30.  przypomina, ze produkcja i koprodukcja filmowa wymagaja znacznych inwestycji oraz Ze obecne ramy prawne nie
uniemozliwiaja przyznawania licencji wieloterytorialnych, dlatego tez podkresla, iz powinno si¢ nadal stosowad
réznorodnos¢ systeméw produkeji i dystrybucji, aby zachgcaé¢ do inwestycji w filmy europejskie, odpowiadaé na
réznorodne pod wzgledem jezykowym i kulturowym potrzeby rynku europejskiego oraz gwarantowal i wspieraé
réznorodno$é kulturowa;

31.  podkresla, ze filmy europejskie korzystaja z duzej liczby publicznych funduszy europejskich, krajowych
i regionalnych, w zwiazku z czym nalezy dazy¢ do wigkszej komplementarnosci przy korzystaniu z tych funduszy, aby
zwigkszy¢ ich skuteczno$é;

Europejskie Forum Filmowe

32.  z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe Komisji, aby utworzy¢ Europejskie Forum Filmowe w celu ulatwienia
prowadzenia zorganizowanego dialogu ze wszystkimi zainteresowanymi podmiotami sektora filmowego na temat wyzwan,
jakie stoja przed nim w dobie cyfrowej, oraz w celu poprawy wspolpracy, gromadzenia informacji i wymiany najlepszych
praktyk;

33.  wzwiazku z tym wzywa do szerokiego udziatu i wspSlpracy pomiedzy wszystkimi zainteresowanymi instytucjami,
w szczeg6lnosci z Parlamentem Europejskim;

Umiejetnos¢ korzystania z mediéw

34.  apeluje do panstw cztonkowskich o zdwojenie wysitkéw na rzecz zwigkszenia znaczenia umiejetnosci korzystania
z mediéw, a w szczegdlnosci znajomosci sztuki filmowej, w programach szkolnych i instytucjach zajmujacych si¢ o$wiata
kulturalna oraz o opracowanie inicjatyw na szczeblu krajowym, regionalnym lub lokalnym obejmujacych wszystkie
poziomy formalnego, nieformalnego i pozaformalnego ksztalcenia i szkolenia;

35.  zdaje sobie sprawe ze szczegélnego znaczenia kin jako miedzypokoleniowego Srodowiska umozliwiajacego
zdobywanie kompetencji w zakresie filmu i mediéw oraz z zadowoleniem przyjmuje wszelkie Srodki ukierunkowane na
wspieranie tej funkcji kina;

36.  zwraca uwage na promocje filméw edukacyjnych przeznaczonych dla mtodych ludzi i popiera konkursy, w ktérych
zacheca sig ich do tworzenia utworéw audiowizualnych; podkresla tez mozliwosci, jakie w zakresie wspierania projektow
zwigzanych ze znajomoscig filméw daje podprogram MEDIA;

Innowacje

37.  popiera innowacyjne projekty i praktyki takie jak dzialanie przygotowawcze Komisji dotyczace obiegu filméw
europejskich w dobie cyfrowej, ktére ma na celu przetestowanie bardziej elastycznego wprowadzania filméw na ekrany
w r6znych mediach w kilku panstwach cztonkowskich, i z zadowoleniem przyjmuje wlaczenie tego dziatania do programu
~Kreatywna Europa”;
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38. uwaza, ze takie inicjatywy — poprzez uelastycznienie sposobéw wprowadzania filméw na ekrany — moglyby
przynie$¢ korzysci pewnym rodzajom filméw europejskich pod wzgledem ich zauwazalnosci, docierania do widzéw,
przychodéw i zmniejszenia kosztow; zacheca Komisje i panstwa czlonkowskie do poswigcenia tym inicjatywom wigcej
uwagi;

Digitalizacja i archiwizacja

39. wzywa panstwa czlonkowskie, aby zapewnialy digitalizacje dziel kinematograficznych oraz wprowadzily
obowiazkowe mechanizmy depozytéw dla formatéw cyfrowych lub dostosowaly istniejace mechanizmy do takich
formatéw poprzez wprowadzenie wymogu tworzenia miedzynarodowej standardowej cyfrowej kopii wzorcowej dla
filméw cyfrowych;

40.  podkresla znaczenie archiwéw audiowizualnych, szczegélnie prowadzonych przez instytucje odpowiedzialne za
dziedzictwo filmowe oraz nadawcéw publicznych, a takze wzywa panstwa czlonkowskie do zagwarantowania
odpowiedniego poziomu finansowania oraz systeméw ustalania praw, aby ulatwi¢ tym instytucjom wypelnianie ich
misji w interesie publicznym, w tym zachowanie, digitalizacje oraz publiczne udostepnianie dziedzictwa filmowego;

41.  podkresla wazna role, jaka odgrywa ecuropejska biblioteka cyfrowa EUROPEANA jako cyfrowa biblioteka
europejskiego dziedzictwa audiowizualnego (zaréwno filmowego, jak i telewizyjnego);

(6]
(0] o

42.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji, a takze rzadom
i parlamentom panstw cztonkowskich.



